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1 Sárgáidg ellen. Firfiunak vigy egy him récét, aszony állatnak nöstint, es a 
feie teteit mozd meg, az után mezd meg, cs a virit czepegezd borban vagy 
serben, es ad meg innya a betegnek, használ. Probatum est.* 

2 A melly gyermeken az öklelet van, a vagy meg sérödik, arrul való orvosság. 
Az sérütt oldalat meg kell mizzel kenni, es seprű fűnek a magvát le kell fosz-
tani, azzal bé kell hinteni, es a keserű lapunak a kilsö riszivel be kell kötni, 
azután káposzta levéllel. Próbált dolog. 

3 Szem fájásról. Törd meg az czukrot igett témsóval, es ezt az irat erezd bé az 
szemedbe.* 

4 Hideg lelés ellen való orvosság. A z kopotnyikot közép szerű meleg kemen-
czében meg kell aszalni, es porrá törni, es borban kés hegyin kell vetni. A z t a 
betegnek jo ideién reggel meg kell melegen adni, ha bor nincz, czak szilva 
lében, vagy teiben; úgyis jo. 

5 Seris ellen váló orvosság. A kákának gyükerit, a f ö l d i bottzának gyükerit, 
fekete nadárnak gyükerit, roz lisztet, kender magot, három tikmonyát, es eze-
ket erössen meg kell törni, az után ugy kell melegíteni, es az után ruhára 
kenni, kilencz napig minden harmad nap meleggel uyétani. A z után ezeket az 
orvosságokat vagy emberre, vagy gyermekre minden harmad nap kell varrani ; 
próbált dolog. 
{Szegezés ellen orvosság . . . ) 

6 Vér has ellen igaz uy orvosság. A melly nyulat a két B o l d o g Aszony napia 
között fognak, annak az nyúlnak a viriben, mig eleven, márczanak egy kis 
ruhát, es mikor vir has van az emberen, mossak meg egy kévéssé azt vires 
ruhát veres borban, es agyák meg innya, el áll rola. Probatum est. 

7 Más. Vér has ellen való orvosság. Szereczen diot meg kel l apritani, roz lisz-
tet, eleven szenet meg kell törni, es meg kell szitálni, meleg mizzel kell együtt 
czinálni. Az után ruhára keli kenni, es a köldökire kötni, aztat harmad napig 
raita tartani, es az után azon szerint kell czelekedni 9. napig. 

8 Más azonrul. Szed meg az uti fűnek magvát, tiszticz ki pelyváiábul , szaraicz 
meg, törd meg. Azonban kenyeret piricz, es vaya l kend meg, es azzal a maggal 
a kenyeret hincz meg, uyonnan vaiazd meg, es piriczd, es ugy ad meg enni. 
Azt pedig gyakran czelekedgyed, ha lehet napiában egy nihányszor, ugy fog 
használni. 

9 Mas. A nyavaUánű:.3>pTó. ííái'írhinseítíeii czontyát \ u ) vakard meg, 
es annak porát ved meg, az nyavalyás embernek ad meg innya; használ. 

xo Föveny ellen; nota bene. Végy papmonya füvet, azt törd meg, es vaiban 
ránczd meg, az utan jo melegen a lágyékiát kend meg vé le . Igen jo. 
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11 Purgatio. V e g y 25 vagy 30 sár fü magot, tiszticzd meg a felső haiábul, azt 
tanyiron késsel törd meg, egy kis (meleg) meleg borban keverd meg, es azt 
id meg. Fekügyél melegre, ne hánkodgyál, czendessen (aludgyál), igy fog pur-
gálni. Probatum est.* 

1 2 Gyomor fáiásrul. Tyukmonyat eczetben meg kell rántani, es gyomrára kötni. 
Próbált orvosság. 

13 I-Iagymázat ellen. V e d d a kender mag ólait, kend meg az embernek minden 
testit véle , es nem hatalmoskodik az emberen. 

14 Más azonrul. Levesczikomot szeggyél, ha télben liszen, gyükerit ássad, fok-
hagymát büven tiszticz, es erössen öszve törd, es minden testit betegnek kend 
meg véle, kiválképpen tálpát. Igen jo. 

15 Torok gyík elleti. A z árva czalánt forro vizzel önezd meg, es ruha között, a 
mint el tűrheted, kőzd a torkodra, meggyógyul. 

16 Az feiérségrül. Len magot es borostyánt egy kevés kénkővel töri eggyüve, 
es egy kevés bortis tölcz köziben mikor főzöd. H a estve, regvei mozdasz a 
viziben, igen szép feiér es gyenge liszesz. 

17 Föveny ellen. V é g y avagy metélly mennél erösseb tormát apróra, az az koczka 
formára , a' mennit akarsz, és egy része légyen legh erösseb égett bor, két 
része azon metélt torma, és állyon 24 oraig, azutan a' mennyit meg lehet egy 
v a g y két kalannal estve és reggel es hasznai.* 

18 Gilisztarül valo orvosság. Feiér ürmöt tehén epével együtt serpenyüben kell 
m e g főzni, es a hasára melegen kötni, egy nap raita tartani, egy nihánszor 
míg melegszik, halva migyen ki a giliszta az emberbül. 

19 Az melly aszonnak teie el vész• A boezfának gombáiát aszald meg, törd 
meg, add meg innya borban, a teie meg gyül es leszen. Probatum est. 

20 Az melly aszonnak haui betegs[e]ge vagyon. V é g y egy tikmonnyi szereczen 
dio virágiát, főzd meg kenyir héya alatt, es igy aggya innya annak a levit a 
betegnek, meg gyógyul. 

2 1 A melly embernek tüdeie vagy máya el vesz. V e d d uizit a feier ürömnek, 
édesicz meg nád mizzel, tiz nap egy más után ezzel illyen mindennap, meg 
gyógyul. 

22 Az melly ember az itelt nem kévánnya. A kék liliumnak gyükerit törd meg, 
mint egy tormát, főzz meg egy tyúk f iat kevés sóval, az tyúk finak az levit 
f é l napig tarcza raita. A z után szűrd le a leuit, igyad melegen, egyszer fekü-
gyél le, takargazd bé iol magadat, az után ehetel, mint egy ember. 

23 Az melly embernek béle alá száll. 1 2 edei [ ! ] czigát töri meg 0 háiban, 
f ő z d meg azt, az után flaustromul kend ruhára, és kőzd fel vánkusul, igen 
használ. Probatum est. 

24 Mirigy ellen. Cziphrust, levendulát, izopot, farkas almát, papmonya füvet, 
bocztza fá t , de a felső héyát le kell vakarni , czak az zöldit czinállyak ehez. 
M i n d egyben kell törni mozárban, es együtt borral meg kell fűzni, es ennek 
a lev i t innya, mig beteg, meg gyógyul. Probatum est. 

25 A kinek szálát az iz eszi Szed meg a czerfának az alsó héyát, főzd meg bor-
ban, egy kevés timsotis vess beli, kenyir hai alatt főzd meg. Ezzel mossad a 
fogadat , igen hasznos. Probatum est. 

26 Horot ellen igen jo orvosság. A z örvény avagy omán gyükerit fözd^ meg 
borban, adgyák meg innya egy nihánszor estve es reggel melegen. Minden 
undokságot meg lagyit az mellyiben, es ki tisztittya s el állittya emberrül az 
hurutot. 
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27 Ugyan azonrul. A köménnek az gyükerit meg kell borban főzni, a vagy uiz-
ben, azt kell innya adni, használ. 

28 Nota beneí A melly embernek a méllyiben kél a kelevén. A pápa füvet kell 
borban meg főzni, es veres ólait kell köziben tölteni, azt melegen igya, a mint 
el tűrheti. Ennél job orvossága nincsen. 

29 A ki nem vizeihetit. A szarkának az agya veleiét vegyék egy pohárban, 
tölezenek bort reá, adgyák meg innya, azonnal meg indul. 

30 A melly embert a nyavalya bántya. Mártiusban kell lüni szárkát, es annak 
feie veleit ved kí, es száricz meg, porrá kell törni. A d meg innya a nyavalyás 
embernek, meggyógyul. Probatum est. 

31 Hogy az aszony embernek sok teie ligyen. A kömény magot főzd meg bor-
ban, es annak levit teiben együtt igya meg, elég teie liszen. 

32 Az kiben giliszta vagyon. A szarvasnak a szarvát meg kell égetni, törd meg 
szépen, ad meg innya vízben melegen, meg hal töle a giliszta. 

33 Szemnek világasitásdra. Kerezd a nyúlnak epéiét, mizet es uizet, de essö viz 
ligyen. Ezeket elegyicz öszve, tarcz üvegben, kend meg a szemedet véle. K í -
lenczed napig próbáld meg, tiszta liszen szemed, hogy czak el czudálkozol 
raita. 

Következnek mas féle orvosságok. 

34 A kinek meg hidegült gyomra vagyon. Szereczen dio v i rággal éllyen ételben 
es italban; meg ipiti es melegiti az gyomrát, melly igen hasznos. 

35 Koszos fö ellen. A szarvasnak szarva veleit vegyék ki, es mikor meg mossák 
az feiét, azzal kennyik meg a feiét, meg gyógyul. 

36 Kopasz fö ellen. A vakandokot igézd meg büröstül, törd meg, szitáld meg. 
Ha akarod, hogy haiad ligyen, kend meg f a olayal, es hincz az vakandoknak 
poraval, próbáld meg, hogy elig haiad liszen. 

37 Mas ugyan azonrul. A z mogyoro bélt meg kell törni, es mezben kell vegyí-
teni, azzal kell kenni, igaz elég haia liszen. 

38 Korságrül. E g y lencze szemnyi pézmát kell vetni egy ka lán roza uizben, azt 
meg kell innya, el áll rola. 

39 A melly embernek foga busa fái, a' vagy a' pofaia sebes, dagadott. E g y kis 
izopot mizzel, es egy kis timsot uizben kell meg főzni, azzal mossa belől a 
száiat, fogát, es használ. 

40 Hogy a fogad feiér ligyen. V igy árpa lisztet, vegyicz meg mizzel es sóval, es 
azzal dörgöld a fogadat, meg tisztul. 

41 Szónak tisztulásira. Rutát, sállyát, kömént, izopot. E z e k e t törd meg egyben, 
es melegen borban estve, reggel igyad; szép tiszta szavú liszesz. 

42 Hogy az egerek es patkányok meg hallyanak. Végy meszet, kin követ, galicz 
követ, törd meg mázárban, es vegyicz lisztet köziben saittal. Vezd oda a hová 
egerek szoktanak iárni, méhelen valamely benne eszik, azonnal meg hal. 

43 Ha akarod, hogy a békák halgassanak. V é g y egy darabot abban faban, a kit 
a menykü meg ütött, vesd a vizben, a hol kiáltanak. Azonnal el hadgyák a 
kiáltást. 

44 Hurut ellen. Sállyát enni, es meg föve a leuit innya igen jo, vires undokságotis 
ki hánnya a huruttal, ha ezeket czelekszed. 

45 Hideg lelés ellen. A z angyelica füvet főzd meg botban kenyér héy alat, ad 
meg innya, igen jo. 

46 Hurut miatt a kik igen kínzódnak. Illyen italt kell nékik aclni: v igy 12 szem 
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fügét, fé l marok tengeri szölöt, köminnek gyükerit, nád mizet. Vizben ezeket 
főzd öszve, es az undok nyálat ezek által kihannya. Felette igen jo. 

47 Viszketeges szemrül. A Szent János füuét, mellyet Szent Iván füvénekis hinak, 
mikor virágos, főzd meg erössen tiszta vizben, annak utánna mossad melegen 
a vizivel a szemedet gyakorta. E l áll rola a viszketeg, bizonnyal szemednekis 
világosságot ád. 

48 Vér has ellen. A dio f a virágiát meg kell aszalni, meg kell törni, öreg em-
bernek borban meg kell innya adni, gyermeknek pedig tyukmonyban igen 
igen io. 

49 Más azonrul. Holt embernek csontyát faragd meg, azt a port id meg, es meg 
gyógyulsz. 

50 Torok fáiásrul való orvosság. V igy tyukmony feiérét, habard meg szépen 
timsoval, vess temiént beli egy kevés mizzel, ezeket erössen habard öszve. 
Melegen lévén czepiire kell kenni, ugy a torkára kötni, akár kék posztora 
kennyed; a fe ie lágyárais nem árt kötni, sétisrülis igen jo, de egy kevés sáf-
rantis ves beli. 

51 Gyomrod ha meg hull es bánsz. V é g y aszú fodormentát, szelid szekfüvet , 
ezeket törd öszve, mint egy pogáczát gyúrd öszve mizzel, hincz meg felül 
törött szekfüvel, melegícz meg, Ugy melegen tegyed az gyomrára, a v a g y az 
köldökire, igen hasznos. 

52 Hurut ellen. A keczke teiet forrald meg, jóféle sáfrántis vess béli, estve 
reggel igyad. Mikor le akarsz feküdni, jo melegen, a mint el alhad, el all ittya 
a hurutot. Gyermeknekis igen jo. 

53 A melly öreg ember hurut. Végy sállyát, fenyü magot, egy kevés égisz sáf-
ránt, főzd meg mizzel borban kenyir héy alatt, azt igya reggel estve, igen jo. 

54 Torkában ha kél gyermeknek. Végy tyukmon szikit, azt erössen meg sózzák, 
az után a fe ie lágyat kennyik meg véle egy kis vayal együtt, len czepüt a v a g y 
egy kis kék posztotis marczanak az gyermek vizelletiben, tegyék ugy a fe ie 
lágyára, azis jo. 

55 Öklelet ellen kis gyermeknek. Végy tengeri baraczk magot, a menyit gon-
dolod, azt meg kell törni, es a borban meg főzni, egy kis sáfrántis beli vetni, 
ruhát beli mártani, es ugy tenni oda, ahol az öklelet van. 

56 Öklelet öreg emberekben ha van. V é g y pirított kenyeret, öncz meg meleg 
eczettel, hincz meg szelid szekfüvel, es tedd az okleletre, használ. 

57 Kolika ellen. A tehén ganait f a ólaiban meg kell rántani, egy kis szekfüvét 
belé kel vetni, azt a hasára kell kötni. Nem lehet oly nagy has fáiás, kit el 
nem vest. Probatum est. 

58 Sárgaság ellen, ha gyermeken van. A sindelen a ki zöld moha terem, czak 
abban fürödgyék, igen jo. 

59 Gyujtován hideg ellen. Czak a maga vizelletit öncze a tűzben minden nap, 
mig el nem múlik rola; el hagy a. 

60 Giliszta ellen. A feiér ürmöt kell meg párolni, azt ugy azt [!] a hasára 
kötni. 

61 A vagy. A z börököt forro vayal vagy borral meg önteni, es ugy rá kötni, 
igaz, hogy meg gyógyul. 

62 Virt mikor az ember hány, orra vire vagy mikor fut. A z asztal lábának a 
szegét veg3dk ki, es tarcza azt a job kezíben; el mulattya. 

63 Gutta ütésrül. Kerezd meg azt a követ, a ki az mennyekbül le esik, vessik 
az italban, es arrül igyik az ollyan ember. Igen jo. 
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64 Nehéz nyavalya ellen. Végy vakandoknak szivit, es száraicz meg. Törd meg 
erössen, es itálban betegnek add innya es használ. 

65 Szsgezis ellen. Duhnnádbul vagy vánkosodbul vegy tollat, es nyereg alatt a 
netnezbül szegy egy kevés szőrt, ezeket az eszközöket forro borral vagy eczet-
tel oncz meg, vizzelis jo, ha egyéb nincz, es ted melegen a szegezis helyire, 
használ. 

66 Nátha ellen. Az kék papirost borban kel mártani, az törött szekfüvel meg 
kell ( . . . ) hinteni, es meg kell szárítani, es azzal a papirossal kell magát füs-
tölni. -

67 Hideg lelésrül. A szép szőlő vizet kell innya adni, es használ. 
68 Más azonml. Igyik roza vizet, es ki veri belőle az hideget. 
69 Hagymázatrul. A levestikomnak a levelit meg kell főzni eczetben, ha pedig 

a levelit nem talállyák, ássák ki a gyükerit, metéllyik apróra, fözzik meg 
erössen, es ha meg hüll, harmad napig kennyik véle, mindennap egyszer, 
tetétul fogva talpig minden testit, az után takariák iol bé, hogy meg ne fáz-
zék, czak az orczáia légyen kin, hogy meg veritékezzék; használ. 

70 Más azonrul. Végy egy iczére valo fenyü magot, es azt erössen forrald meg 
vas fazékban, es jo meleg ferdöt czináltas es harmad napig fürödgy benne, 
semmi nyavalyád nem lesz. 

71 Füledben ha valami fireg buy. Az eczetet heviczik meg (er) mennel meleg-
ben, a mint az ember el tűrheti, tölczik a füliben, es ha az eczet meg hideg-
szik a füliben, ismeg meleg eczetet tölczenek beli, es meg öli benne, es ki 
hozza. 

72 Gyomor fáiásrul. Nyarban a szép gyenge ürmöt szed meg, nyersen kössik reá 
reggel, es az nap raita ligyen, más nap el vegye rola. H a mégis fa i , többet 
tigyen reá es használ. 

73 Fő szédülésrül. A szék fűnek kell vizit venni, es minden reggel, mig az feie 
szidedeleg [!], annak szemit kenni véle, es el hadgya. 

74 Árpás szemrül. E g y kis ruhát kell a pipacz viziben mártani, es azt rea tenni, 
el múlik. 

75 Varas förül. Végy timsot, kösot, temiént, viaszt, vaiat. Ezeket öszve kell 
(kenni) czinálni, es aval kenni, meg gyógyul. 

76 Tetves es serkis feirül. A lúgban főzzön rutát, es feiér ürmöt, mégis mossa 
azzal a feiét, ugy használ. 

77 Feied ha akkor fái, mikor az szemed, arrul a fü fáiásrul valo. A Boldog 
Aszony méntaiát főzd meg tiszta vizben, es abban mozd feied, es használ. 

78 Szaraz betegségrül. Végy boriu máyat, maiorannát, fodor mentát, rutát. Ezeket 
vagdald jol öszve, égessenek belőle, vizet adgyák meg innya; meg gyógyul, 1 

79 Izop vizinek haszna. Regvei ha jol iszol az viziben, hurutot meg gyogyit, 
ember tüdeinek igen használ, fog fa idalmot meg gyogyit, fü l zúgását meg 
allittya. 

80 Sállya viznek haszna. A ki reggel egy kalánnal meg iszik benne, máyának 
fáidalmát el veszi, ágyék fáiást meg gyogyit, tüdődet meg tisztittya, belső be-
tegségrül jo, oldalad fáidalmat meg gyogyittya. 

81 Kömény vizinek haszna. A ki reggel egy kalánnal meg iszik benne, mirget 
el oszlat emberben, ha a szemit meg keni véle, vékony, gyenge hályogot le 
hasit, tödönek, mayanak igen használ, vizelletit el indittya, oldala faidalmat 
meg gyogyittya. 

82 Vizi ménta vizinek haszna. A ki reggel estve iszik benne, belső fakadást meg 
gyogyit, ember béle közöt valo ruttságot meg tisztit, a fekete sárt emberbül ki 
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tisztittya, mirigynek ellene áll, viszketeget gyogyit, fö fáidalmat könnyebbít, 
ember orczáiát ekessiti, ha mozdik véle. 

83 Feiér lilium haszna. Ruttsagot, sebeket gyogyét, az kit kigyo meg mar, reggel 
es estve kell innya, szárasz köszvéntis meg gyogyit. Igaz. 

84 Fekete ürömnek haszna. Valaki borban, a vagy eczetben meg főzi, f a io feiét 
meg mossa benne, es melegen keszkenőben feiére köti, meg gyógyul. 

85 Item azonrul. A melly aszony állatt nem szülhetne, fözzik meg eczetben, me-
legen adgyák meg innya, az mint el tűrheti, míngyátt szüli az gyermeket. 

86 Item. H a gyükerit a fekete ürömnek meg főzik, vagy botban vagy vizben, a 
melly aszony állatban meg holt a gyermek, adgyák meg innya, es ki adgya a ' 
meg holt gyermeket. 

87 Item. H a a fekete ürömnek a viziben reggel es estve hat kalánnal meg iszik, 
embernek vizelletit meg (áll itya) indittya, vésik között va lo követ meg olvaszt. 
Halá l ra va lo kelevént meg gyogyit, gyomrát meg ereszti, mellye fa ida lmát 
meg gyogyittya, hurotot meg állit az emberben. 

88 Ruta vizinek haszna. Sárt emberből ki tisztit, régi hurutot emberbül ki tisz-
tit, tüdőn va lo kelevint el szárászt, kinek torka sebes, meg gyogyittya. 

89 Uti fűnek haszna. A ki ennek a vizit isza estve reggel 4 kalannal, nedvességes 
hurutot meg tisztit, bél poklosságot meg gyogyit. Szem fáiásnak daganattyát 
meg lankasztya, aiaka kinek fá i , meg gyogyittya; hideg lelisrülis hasznos. 

90 Roza viznek haszna. Va lak i estve azt isza, a kibül v i r folyna, meg gyógyul, es 
meg áll. A ki száiát mossa véle, büdös száiát meg tisztit, ember hasat meg 
tisztittya s meg könnyebbíti, fö fáidalmátis el viszi, büdös sebet meg gyogyit. 
Fog fáiást meg czendesiti. 

91 Viola viznek haszna. Hat kalánnal ha meg iszol benne, köszvénybül meg 
gyogyét, ember lépenek igen használ, gyomor hévségét meg hivesiti, fül zúgá-
sát meg állittya. 

92 Farkas alma vize haszna. A ki ennek a viziben iszik két kalánnal, a kinek 
mellyiben kél , meg gyógyul. Hideg lelist el távoztattya. 

93 Szekfü vize haszna. H a reggel benne iszol, fö fáidalmot el viszen, vizelletet 
indit, emberben követ ront, dagadozot gyomrot gyogyét, hideg lelést el távoz-
tat, poklosságtul meg gyogyit, sebeit az vize meg gyogyét. 

94 Száia kinek meg vész. V i g y sóskát es mizet, főzd meg tiszta vizben, es mozd 
véle gyakorta, meg gyógyulsz. 

95 Vizelleti kinek meg áll. V e d d az ött levélü füvét, főzd meg uizben, es azt 
id meg. 

96 Főben vagy fülben ha benne kél. Hangya monyát v igy ruhában, es faczard 
a füliben, meg gyógyul. 

97 Szúnyog ellen. A z lónak üstökibül kell ki szakasztani, es az aito feliben es 
az ablak fe let kell fe l függeszteni, es nem marad a házban szúnyog. 

98 Szem fáiés ellen. A feiér ürömnek a szép zöld es gyenge levelit a fáio szemre 
kell tenni es kötni, igen jo. 

99 Szónak hangos voltárul. A z izopot uizben ha főzöd, estve reggel i szod^az 
gyomrát meg tisztittya, szódat hangosittya. 

100 Sziu fogás ellen. A cziphrust főzzék meg borban kenyir héya alatt, es abban 
adgyanak innya, meg gyógyul. 

1 0 1 Fog fáiás ellen. Vegyed az epernek a levelit, főzd meg jol eczetben, es a 
levit vedd a fá io fogadra, ugy hogy az odvában mennyen; igen hasznos. 

102 Seris ellen. Ohayat együtt borral kell öszve timporalni, az után meleg czipo-
ban kell erössen bé takarni, es ott annyira kell hadni, mig egy tyukmony meg 
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sülne. A z után ki kell venni a meleg czipobul, ugy kell a serist véle kenni, 
használ. 

103 Hai nevelisrül az leányoknak. Az á rva czelánt ha lúgban meg főzöd, es 
fe iedet gyakran mosod benne, szép sárga szinü haiad liszen. 
(Fül f á i á s ru l . ) 

ro4 Hurut ellen. A czuka háyával kend meg az gyermeknek melegen az talpát es 
a' tenyerit, használ . 

105 Ökleletrülis gyermeknek. Kend meg a tűznél czuka háyal ötet (a melegen a 
gyermeket, ta lpát es tenyerit, igen jo) semi gondgya nem liszen. 

106 Keze vagy lába a kinek el törik. A z len magot meg kell aszalni, meg törni, 
szitálni, erös eczetben meg fűzni higan. A z melly embernek keze vagy lába 
meg törik, azzal ke l l bé kötni; hasznos orvosság. 

107 Fog fáiásrul. A sindely mohát meg kell szepen mosni, meg szaraitani, az után 
meg kell eczetben főzni, es egy kevés sotis belé vetni, es az tarcza a fogán, de 
elöször meg mossa a száíát. 

108 Részeges emberrel a' bort ha meg akarod utáltatni. A z minémü gomba terem 
a szolo tökén, tedd szerit azoknak, aszald meg, törd porrá, es add meg innya 
a részeges embernek. A z minémü pohárban vagy edénben meg adod innya, 
többet az után nem ihatik, czak annyit a mennyi ment abban az edényben.* 

109 Mas ugyan azonrul. Fogy meg ( . . ) egy pioczát, száricz meg es törd meg porrá, 
add meg innya a részeges embernek egy pohárban, es soha annál többet nem 
iszik. 

1 1 0 Más próbált dolog ugyan azonrul. Fogy szép fris három keszeget a v a g y ha-
laczkát, ö lezd meg őket borban, akar minémü edényben, azt a bort a kinek 
adod meg innya , az után az az ember mulattságban egyszer több bort annál 
meg nem ihattya. 

111 Viszontag ha akarod, hogy az az ember ugy inna a bort, ?nint annak előtte, 
tehát igy czelekegy. Viszontak ted szerit három halaczkanak, tedd egy szép 
edényben, v é g y a vagy tölcz egy kevés bort, a mennyit meg ihatnal. V e z d 
hamariában abban a borban a három keszeget elevenen, es id meg a halacz-
kákrul hamar azt a bort, es a halaczkakat ismeg uisza eppen erezd uizben ele-
venen, hogy meg ne hallyanak. A z után szinte annyi bort meg ihacz, mint 
annak előtte. 

1 1 2 Hogy semminémü vetisedet madarak ne egyék. Minek előtte a magot el 
akarod vetni , nyul háyal kend meg kezeidet es tenyeredet, es semmi madár 
nem fog ia enni, ha szinte ki hulnais az ut félre. 

1 1 3 Mákotis ha akarsz vetni. Hasonlo képpen czelekedgyél. 
1 1 4 Verebek hogy búzádat ne egyék. A veréb f iakat mig vakok égczd meg egy 

uy faz ikban, az után keverd el annyi vizben, a mennyivel gondolod, hogy a 
fö ldet meg öntözheted. Probatum est. 

1 1 5 Ragya hogy meg ne verie búzádat. V e r d le feiszidet vagy kapadat nyelirül, es 
az által tölcz a magot, a' ragya meg nem veri. Próbált dolog. 

1 1 6 Üszögös hogy gabonád ne ligyen. Mikor akár minémü gabonadat el veted, 
es sákbul ki töltöd, vigyázz, hogy a sákot a szántó fö ldre ne rázd, es rá ne 
porozz. Próbál t dolog. 

1 1 7 Más azonrul. M i k o r vetni akarsz, disznó háyal kend meg kezeidet, es mikor 
gabonádat e l veted, az üress sákokrul old le a madzagokat, es temezd bé a 
szántó f ö l d b e n ugy, hogy barona ki ne húzza. 

1 1 8 Galambok hogy szaporodgyanak. Babuknak, a vagy dutkának a feiét tarcz a 
kosárokban, a v a g y a galamb házban, es szaporodnak. 
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i ig Ezeken kivül lopd el a kuldus pálczáiát, es ted ki oda, a hol a galambok altal 
ki s bé iárnak raita. 

1 2 0 ltem. A ' szántó embertül lodt [!] el az eke fát , es azon kippen czelekedgyel, 
mint a kuldus pálczával ; elegendő galambod leszen. 

1 2 1 Galambokat ha valahonnan el akarod vadítani, igy czelekedgy. A galamb 
házban vezd bé az holt fákat , es szagátul mind el mennek a galambok, es el 
vadulnak. 

1 2 2 Hideg lelésrül. A melly diot kikeletkot elsőben találsz hármat, azokat ed 
meg, es nem bánt azon esztendőben az hideg. 

1 23 Bort a melly ember ki veti. Leg elsőben mikor látod az eper levelit, azt ed 

meg, es az után a bort ki nem veted. 
1 2 4 ltem. Mikor a bort ki veted, valaki barátid kőzzül fogion tenyeriben, és ab-

ban a minémü ételt találnak, száraiczák meg, es alattomban ételben, a vagy 
italban annak az embernek adgyák meg innya. A z után soha ki nem veti. 

1 25 Palánta magot mikor vetz, hogy bolha meg ne egye, a vagy pap maczka. V é g y 
a kalmártul két pinz ára bobkát, azt főzd meg uizben, es mikor meg hűlt, áz-
tazd meg abban a vizben a palanta magot, es ha meg dagad, az után vezd el, 
semminémü hernyu nem fogía bántani. 

1 2 6 Rab szabaditásarul. K i g y o mikor békát akar meg enni, mogyoro pálczával 
szabadiczd meg ezeket egymástul, ugy, hogy a pálczát meg ne viressiczd, es a 

1 fcigyot b é k a v a l . . .* 
1 2 7 . . . es vegyicze meg az ollyan aszony azt a teiet akár minémü italban, es igya 

meg. A z után teherben esik. Probatum est.* 
1 28 Ember ha nem gaiiaiozbatik, vagy nem vizelhetik. Kerezd fe l a töknek inát, 

es kőzd által raita, három vagy nigy szerrel, es el indul. 
1 29 Mirigy ellen, a ki halálos. H a borban meg fözöd es meg iszod a feiér üröm-

nek levit, meg gyógyul. 
1 3 0 Füle a kinek fái. Főzd meg a feiér ürmöt, es tarcz a meleg páráiára a füledet. 

m e g gyógyul. 
1 3 1 Kigyo vagy skorpio kit meg mar. A fokhagymát meg egye, es meg törie, es 

a sebit kennye véle, meg gyógyul. 
1 3 2 Túros lábak ellen. V é g y mizet, eczetet, timsot, fenyü magot, (so) szurkot, 

tikmony szikit, azt kell köziben keverni, vagy erössen meg főzni. Annak utánna 
eleven kényesöt kell köziben vetni, es az után öszve kell törni, rea borítani, 
es meg gyogyittya. 

1 3 3 Büdös sebrül. Végy mizet, es olvazd meg a tüznel, es ved vizit a rutának 
egyben timporálván, es kennyed véle. 

1 3 4 Mirigy ellen. A farkas alma levelinek ved vizit egy üvegben, es három czep-
pet vegyen a száiában a kin ösméred, hogy mirigy vagyon. 

1 3 5 Egésrül. Bárány faggyút, vaiát, t ikmony(at) székit. Tüz nélkül ezeket meg 
kell olvasztani, es az után ruhára kenni, azzal közd, meg gyógyul. 

1 3 6 Illatozásrul; a ki nem illatozhatik. Vegyed a f iér [!] ürmöt, es mikoron nem 
tudnáia, tegyed a fe ie alá, általán fogvást illatozhatik. 

1 3 7 A ki nem alhatik, es feie fái. Végy feiér ürmöt, es az levelit törie meg, es 
uizben főzze meg, es szép ruhára tegye, es kösse bé véle a feiét. N a g y f a i d a l -
mokat el viszen rola. 

1 3 8 Régi rothat sebrül. Aszald meg a farkas almát, es szipen törd meg apróra, es 
hinczed azzal a porral a sebet, meg gyógyul, 

1 3 9 Kelevény ellen. Főzd meg a feiér mályvának gyükerit, es azt meg törvén ke-
miny kelevényre ted reá, meg lagyittya. 
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140 Item. A z mályvának magva minden kemény kelevinyéket meg gyógyít, es meg 
lágyit. E k k e p p e n használ a tagoknakis a kik meg dagadoznak. 

1 4 1 Sül ellen. B á r á n y faggyúval elegyítvén az árva czelánt, örössen öszve kel l 
törni, a v a g y fazikban öszve forralni, es az kilsö szül ellen igen használ, de io 
(es) erössen meg kell (kell) kenni véle, ne gondoly véle, vagy iár vire, vagy 
nem. 

142 Contra pestem. Fehér üröm, ruta, dio, bors, fenyümag. Ezeket egyben kell 
törni, es eget borban öszve kell szűrni, az levit betegnek innya kell adni, es az 
sonkolyát a kelevinre kell kötni; hasznos. 

143 Szakadasrul; a ki meg szakad, hogy vizelletit meg nem tarthattya. A z apro 
boitoriánt főzd meg borban, sózd meg, es azt gyakran igya, meg gyógyul. 

144 A [ki] az ágyban vizettik. A fekete gyapár füvet főzd meg borban, es gyak-
ran igyál , el hágy. 

145 Item. A z sa láta magot törd meg, es ad meg innya az ollyan embernek; jo. 
Probatum est. 

146 Mirigy ellen. A z eger fark füvet főzd meg borban kenyir héy alatt, szűrd 
meg, tölcz üvegben, es abbul igyál. 

147 Fene ellen. A farkasnak a czontyát igézd meg, törd meg, es azzal hinczed. 
148 Okádas ellen. A bab füvet keczke teiben főzd meg jol, es azt igyad, hasz-

nos. 
149 Has fáiásrul. A z uti füvet főzd meg, es id meg a levit ; minden belső beteg-

séget meg gyogyit . 
150 Köszvényes lábrúl. A nyúlnak a virít melegicz meg, es azzal kend a lábát, 

használ. 
1 5 1 Constipatio ellen. A mályvának a tövit főzd meg kenyir héy alatt, es id meg; 

az után meg indul a folyása. 
1 52 Szülésnek nehéz voltárul. Végy pápa füvet , a kit másképpen kárdusnakis hi-

nak, ha találsz, tégy szapora füvetis köziben, főzd meg eczetben, ad meg innya 
betegnek, használ. 

15 3 Béle ha valakinek alá száll. A z veres káposztát szaggazd meg, es f a oliat ves 
reá, egy marok sotis, forrald jol fel . Annak utánna tedd az beteg ember alá , 
es kőzd által vele , a mennyire el tűrheti, ezt czelekedd kettszer vagy három-
szor, meg gyógyul . 

154 Béka ha emberben vagyon. Feiér ürmöt, fekete ürmöt es centaureat főzd meg 
eröss eczetben, es ad innya éhgyomorra kettszer vagy háromszor, es meg hal 
az emberben. 

15 j Kigyo a kiben vagyon. A kígyó hagymát borban főzd meg es idd meg, de egy 
kiczinnyég meleg ligyen; az kigyo mingyárást ki iün belőle. 
Amen, ugy legyenek hasznossak ezek az orvosságok. [Istennek nevenek .?] 


